V Uniwersytet Slaski w Katowicach

1. |Nazwa kierunku filologia rosyjska
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny
3. |Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy), 2022/2023 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia
5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Tlumaczenie ustne Il

Kod modutu: W1-FRS2-TL-TUO4

1. Liczba punktéw ECTS: 3

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
TL-TUO4 1 Student zna i rozumie ekonomiczne, prawne, etyczne i inne uwarunkowania r6znych rodzajow dziatalnosci zawodowej ttumacza |K_WO05 4
ustnego zwigzanej z kierunkiem studiéw, w tym pojecia i zasady z zakresu ochrony wlasnosci przemystowej i prawa autorskiego
w odniesieniu do jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodace;.
TL-TUO4 2 Student potrafi wyszukiwac, analizowaé, oceniaé, selekcjonowac, syntetyzowac, twoérczo interpretowac i uzytkowac informacje K_U02 5
przy uzyciu réznych zrédet oraz z zastosowaniem wtasciwych metod i narzedzi powigzanych z ttumaczeniem ustnym i w zakresie
jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodace;j.
TL-TUO4_3 Student potrafi porozumiewac sie w jezyku polskim i rosyjskim przy uzyciu r6znych kanatéw i technik komunikacyjnych ze K_U05 2
specjalistami w zakresie ttumaczenia ustnego, z uwzglednieniem powigzania z dyscyplinami do ktorych przyporzadkowany jest
kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodace;j.
TL-TUO4 4 Student potrafi samodzielnie planowac i realizowaé wlasne uczenie sie przez cate zycie polskiego i rosyjskiego stownictwa K_U09 4
0golnego i specjalistycznego oraz ukierunkowywac innych w tym zakresie.
TL-TUO4 5 Student jest gotow do samodzielnego podejmowania dziatann zawodowych z uwzglednieniem zmieniajgcych sie potrzeb K_K04 4

spotecznych, rozwijania dorobku zawodu ttumacza ustnego oraz przestrzegania zasad etyki zawodowej i dbatosci o tradycje
zawodu.

3. Opis modutu

Opis

doskonalenia warsztatu ttumacza ustnego, zdobytych umiejetnosci oraz znajomosci jezyka rosyjskiego i polskiego.

W ramach modutu jest ksztatltowana sprawnos¢ ttumaczenia ustnego tekstow z réznych dziedzin ujetych w tresciach programowych. Po zaliczeniu
modutu student potrafi zastosowac strategie translatorskie wtasciwe dla opracowywanych tekstéw. Ponadto dostrzega potrzebe nieustannego
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4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu
TL-TUO4_w_1 |Praca domowa praca realizowana przez studenta samodzielnie w czasie wolnym od zaje¢ dydaktycznych (w [TL-TUO4_1, TL-TUO4_2, TL-
tym praca do realizacji w grupie zadaniowej) TUO4_3, TL-TUO4_4, TL-
TUO4 5
TL-TUO4 w_2 |Kolokwium zaliczeniowe tlumaczenie ustne wybranych tekstow z jezyka polskiego na jezyk rosyjski oraz z jezyka TL-TUO4 1, TL-TUO04 2, TL-
rosyjskiego na jezyk polski majace na celu sprawdzenie stopnia opanowania stownictwa TUO4_3, TL-TUO4_4, TL-
wlasciwego dla tekstéw przewidzianych w treSciach programowych oraz umiejetnosci wyboru |[TUO4 5
wihasciwej strategii ttumaczeniowej
TL-TUO4_w_3 [(Egzamin tlumaczenie ustne wybranych tekstéw z jezyka polskiego na jezyk rosyjski oraz z jezyka TL-TUO4_1, TL-TUO4_2, TL-

wlasciwej strategii ttumaczeniowej

rosyjskiego na jezyk polski majace na celu sprawdzenie stopnia opanowania stownictwa
whasciwego dla tekstéw przewidzianych w tresciach programowych oraz umiejetnosci wyboru

TUO4_3, TL-TUO4 4, TL-
TUO4 5

5. Rodzaje prowadzonych zajeé

rodzaj prowadzonych zaje¢

praca wlasna studenta

sposoby weryfikacji

kod nazwa opis (z uwzglednieniem metod Iiczbg opis Iiczbg efektow uczenia sie
dydaktycznych) godzin godzin
TL-TUO4 fs_1 [éwiczenia Cwiczenia w laboratorium jezykowym z 30 Samodzielna realizacja wskazanych partii 60 TL-TUO4_w_1, TL-
duzym udziatem pracy wtasnej studenta. materiatu, powtoérka i ugruntowanie materiatu TUO4 w_ 2, TL-
Metody: podajgca (objasnienia i przedstawionego na zajeciach, TUO4 _w_3

wyjasnienia), metoda problemowa, metoda
zadaniowa oraz metoda praktyczna
(éwiczenia jezykowe).

przygotowywanie zadah domowych,
przygotowywanie sie do kolokwium

zaliczeniowego i egzaminu.
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